
esm o,ypau ofhjt ihc gna rntk tuvv ,gc ofhypa ,t vumtu
 /// urd ihcu uhjt ihcu aht ihc(zy-t)ufrs hp kg rgbk lubj - 

   tkt akau oh,a ,jt ogp lhbpk ihs tc ot 'ihsc ohbu,n uuv ovk h,rnt :h"ar
rcsv rurc vbv /uc ohb,ubu ohtaub uhv tkt vcrv ohngp hbpk vz ihs tc rcf rnt,
tk ovhbpk ohbhs hkgc utcafa wapb hkgcw ohbhhs kt ot hf van rchs tka
kf ,t if od ohrfuz uhv cyhvu 'ohrenv hyrp kf cyhv ugna tka sug kf ughrfv
ovk ruxta ts thv t,uyhap hfv utkc hf] 'o,grfv vhuk, ovca vfkvv hyrp
ohbu,n ,uhvk van ovk vruv ,tz kfcu'[vahrsvu vrhejv hkcn ,uruvku ghrfvk

/vfkvv haruac cua ub,bu utab tka sug kf ghrfvk rvnk tku ihsc
od ihhsv kg kyun ihsv hkkfc vghshv sckna 'ubhcr van ubk vkhd uz vtruvc   
vtruvv vfhrm ,ukkfca ihhsvk uk rrcuv ot od hf /ohrcsv ohbuufn hnk ,gsk
,urcxv ,t cyhv ihcvku ohrcsv haruac cua ihhgk uhkg kyun 'lfu lf ,uhvk
/ohrenv ohnus ift ot cyhv ibuc,vk uhkg ifn rjtku 'vfkvv vgrfuv o,chxca
'ovhbpk tcuva vren u,utk ,gdub vgrfv v,ut ihtaohbhhsvk rrc,ha if,hh ztu
ka u,gs hshk vru,v vsrh zta ohhuxn vrenc ot hf chhjk vru,v v,mr tk hf
vrenc obnt 'ushxpvc ,tak uhkg lfhpku 'lfu lf v,hv u,buufa vgshu 'ostv

/,ub,avk vtruvv vfhrm if otu ostv ,buuf uz v,hv tk htsuc ovhbpka
'ost hbc ,ufukv,c ohthec ubt ihta 'tuvu 'uz vtruvn sunkk ubhkg kusd kkfu    
'u,cajn lkvnc ohrhfn ubt ihta sug kf uhagn hp kg ostv ,t iusk ubk ruxtu
',uaghvk ov ohruxt ubh,gs hpka ohrcs vaugv ubh,kuzc ,utur ubhbhg ot od ifku

   

hf aht hbpn urud, tk iugna, ksdf iyef ypanc ohbp urhf, tk
uh,gnau hkt iucre, ofn vaeh rat rcsvu tuv ohvktk ypanv

(zh-t)shxpnu hk gnua ost iht - 
     doooo""""ccccnnnnrrrrtrhk tka ihhsv rhvzva thv" :k"zu c,f (u"grv vumnv) ,umnv rpxc 

,t lu,jk tuv chhj kct /,ntvu ihsv uhkg lu,jh tku e,g rcus ozud ehzn ostn
't ohrcs) vkg,h rnt /ahtv u,utn ezhvv in uhkg vreha vnk ck ohah tku ihsv
hbt trhh,n rnt, tna aht hbpn urud, tk hrpx iuaku /"aht hbpn urud, tk" :(zh
h,ughyb ,t .meh tna ut hahsd ,t ehksh tna hbc ,t ut hbdrvh tna hbukp ahtn
trh tka ubhhv '"urud, tk" ka uz vumn hrv /k"fg '"aht hbpn urud, tk rnuk sunk,
sjp ,njn ihsv vyh tku ',nt ihs iusk lhrmu 'ubhs expn sxpv uk vhvha ostv

/ubhs expn ehzv ut sxpv vzht uk vhvh vna
 vz kg ;hxuvu    vvvvbbbbuuuuhhhh    uuuubbbbhhhhccccrrrrhf aht hbpn urud, tk" :(d"k ,ut 'wd rga vcua, hrga) 

ypan smn ezb ubreh tka ihntvk vzc ubrvzuv /(zh 't ohrcs) tuv ohektk ypanv
:(c 'j ohjxp) vfrck oburfz ubh,ucr urnta unf 'ohbp uc rhfb tk ratf esmv
ohektk ypanv hf" aurp uvzu /o,rhzjc tku o,fhkvc tk oheuzb obht vumn hjuka

'u,gs ;uxk ohsruh ubt ihta sug kf 'kghkc ahtc rcusna ;fh, gucek ubk iht
kyunaf 'lubhjv ouj,c rcusnaf yrpcu /u,cajn lkvn ,t ohrhfn ubt ihtu
in zt 'lf kg ahbgvk ut 'o,ubdk 'ohfhbjv ka ovhagnk xjhh,vk lbjnv kg
,uchxv ovn cyhv rrcnuibuc,n ubhta sug kf chdvk lbjnv rvnh tka hutrv
ohren hbhn kf lhbjv kg ohrcug ohngpk hf 'uhagnk lhbjv ,t ohraenv
uryupk rapt ht ot odu 'lf kf oat ubht unmg tuva sg 'ukfa ,t ohnegnv

/ts iudfc uabgc shcfvk tku ucmn og caj,vk ohfhrm 'oukf tkc
    lfc ohahbgna vn sckn hf 'vchahvn rujc ekxkn sutn rhvz ,uhvk hutrv in 

uhkgn erup rujcaf od f"gu 'ohkuafn vcrvc z"hg ukhafvk od ohkufh rujcv ,t
kf ,uagk ovhkgu 'ovhsgm ,t cyhv kueak uhfbjn kg kyun uhfbjn kug
ujhsvk tka sckcu oh,hhmnv ihc rujcv ,t chauvk hsf o,kufhca ohmntnv

 ka u,chahc vhv tscugu /vchahvngggg""""hhhhzzzz    rrrrnnnnyyyyttttxxxxnnnn    eeee""""vvvvrrrrvvvvvchahv hrujcn sjta '
tc vchahv hatrn sjta sg ',ururn ubnn ukcx vchahv ,uumu wost trpw vhv
ithn rnytxn e"vrv hbpk u,gmv ghmvaf lt 'vchahvn uekxk aha vykjv hshk
.kth vchahvn rujcv ,t uekxh tk ota vchah atrv ka unuht odu 'rcsc hcrv
,tak kufh tuv ihta urntc 'hcrv ,gs ,t vbha tk ushep,n ryp,vk tuv
rucgfu 'vchahc rujcv ,t urhtav vrhrc ,hkc /rujcv ka uh,urus ,uhrjtc
,usxunv ,arn ,rjt vchahc ohrgb iujck vchah atr u,utk uthcv vba ohrag
ktaafu ',urhvcv uh,ucua,c vchah atrv ,t zt thkpv ohrujcv wtu 'rnytx ka
uekxk u,gac aehca rujc u,ut ka ubc uvza u,ut uchav rujc u,ut uvhn
rcf vn hf 'esum ubht hcrva h,caj hnh kf :rntu vchah atrv tyc,v 'vchahvn

 ///ufrs ,esm ,t ,utrk h,jfub ouhv eru 'rujc u,utf trp rujcn junmk kufh
ogyva 'tkpb rcs uhrcsn rtucn hrv /k"fg '"u,cxc ezb oftuch tka - "tuv
tuva 'ouan ubhhv sxpv uk vhvh vna ubhs expn sjp ihhsk ,uhvk lhrm ihta

/ubhs exp ,chxc ehzv oua uk tch tku /oheuzhb obht ovu '"vumn hjuka",bhjcc
    ausev rnt" :k"zu (wv ,ut 's"p vcr ohrcs) arsnc t,ht 'ohrcsv rtcku

'kkf if,h tks 'rnukf /f"g '"shxpnu hk gnua ost ihta - hk ugna tuv lurc
vbuntc ihntn ubta /,"hav ka ubumr ouhe ,njn sxpv vzht ostk vhvha
eru /vbav atrn uhkg rzdb rcf jhurha vn kfu 'ost ka u,xbrp kf 'vnhka
ka rsdvu /uhkg ,kyunv ,uks,av ,uagk tuv 'ostv kg ,kyuna vn
'vru, hbhs hp kg zujt vtnc 'hrndk r,una vn er ,uagk ubhhv '",uks,av"
vauga hn 'lupvk kfu /,uks,av ka rsdv kkfc ubht ,r,un ubhta vn kfu
tuv vkugp u,uta rnuk if,h tk ',uagk ubnn aecn vru,va 'vkugp vzht
'yuap 'u,,hntk ihsv exupa ihhsv 'f"tu /thva sxpv vzht sxpha vchx
vn vag ota /ehzv ut 'sxpv vzht uk ordha kkf vchx ubht exp u,uta
vz kgu 'shxpvk vchx uk vhvha rnuk kkf if,h tk ',uagk ubnn arus vru,v

 /"shxpnu hk gnua ost ihta - hk guna" :v"cev rnt
ubumr vaug tuvafs 'gsha lhrm 'ost kfk er 'ihhsk er gdub ubht 'vz suxhu     

/sxpvk vchx tuv vag tuva vna rnuk if,h tk 'ouen ka

u,ujhka vaug jhka vezj""  - If a husband says I sent my wife a yd with a jhka and the jhka says this is true and I delivered it, but the wife says
while it’s true I received it, I have lost it, ibjuh wr says since this is a vurgca rcs and ohban ,ujp vurgca rcs iht, she is not considered divorced.
The Gemara asks why don’t we use the vezj of – "u,ujhka vaug jhka vezj", and say the yd was delivered? The Gemara compares this to a
case where one appoints a jhka to go and be asen an unspecified woman for him and the messenger never returns. There we say that we are
aauj that the jhka completed his mission because of the u,ujhka vaug jhka vezj and since we don’t know who the jhka was asen, the
sender is ruxt to all women, since they might be related to the vat his jhka was asen on his behalf. Our Gemara answers that this vezj is
only used trnujk, like in the above case, but not tkuek, like in our case, to allow her to be considered divorced.

 [ruxt v"s]xu,     w  says that this man is ruxt to all women only as a xbe for acting so irresponsibly by sending a jhka to find him a wife without
specifying. Because ihsv ihn he is r,un to all women because on every vat we can say aurp vcurn ahrps kf and he would be r,un to marry
her. The  [uktu v"s /ch rhzb],mcuen vyha  disagrees with wxu, and says the issur to all women is not a xbe and he gives a different reason. One of
his proofs that this is r,un to do, is if this action is deserving of a xbe for sending a messenger without proper instructions and putting yourself in a
state of doubt, why did ejmh and ubhct ovrct send rzghkt without specifying which lady to be asen? I heard from  - hbcf hb,jrdbhzgka iugna wr ,
that there is no proof from ovrct that this is permitted, because  [wf 'cf trhu]h"ar  says that after the vsheg, "uduz ,c vecr vskuba v"cev urac", so
really t"t knew who rzghkt would be asen and that’s why he was able to send rzghkt!

 [c"j ,udvbvu ,ucua, ,"ua]lucbrya van wr      says that it is proper to pay the Rov who sells your .nj for you. Because in essence the Rov is
your jhka and we rely that he sold the .nj based on u,ujhka vaug jhka vezj, but this vezj can’t work if the .nj ,rhfn is a t,hhruts because
even though we are also kycn our chametz and t,hhrutsn this is enough, he brings that one is not iufn to be kycn that which he sells, therefore
the vrhfn is a t,hhruts and like we said, the above vezj is not used by t,hhruts hruxht! However, when one pays the Rov, he becomes like a
kgup and not a jhka and like the l"a [x"r wx n"uj] says, a kgup is better than a jhka and may be relied upon even by t,hhruts hruxht.

 [vfkvc ihhumn ohrga]ihurc wr      brings this same vrgv and also brings the above l"a and says one should be careful to pay his Rov for the
.nj ,rhfn. He adds that maybe a Rov can be considered like ihs ,hc, and we will learn later that ihkmg,n s"c iht and may be relied upon, in
contrast to regular messengers.                                                                                                                                               

                                                                                                                                                                                                              

 
R’ Mordechai Gimpel Yoffe zt”l (Talilei Oros) would say: 
    “The Ramban says that Sefer Devarim is known as Mishna Torah when Moshe repeated over the laws Klal Yisroel need
to know before they entered the Land of Israel. However, he did not mention any of the laws pertaining to the kohanim.
Chazal say that Shevet Levi did not die in the desert as they did not sin. Thus, Moshe did not have to mention the laws of the
kohanim before entering Israel since they all heard it the first time and they were still alive. The rest of the Jews died out in
the desert and the next generation of Jews about to enter Israel, needed to know the laws that pertain to them.”

R’ Simcha Bunim of P’shischa zt”l would say: “Ribono Shel Olam, hurry up and redeem Your People while they are still
Jews. As we move further away from the Torah, soon You will have no choice but to redeem them, vkhkj, as goyim!”           
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         A SERIES IN HALACHA
       LIVING A “TORAH” DAY

Minhagim and Customs of the Nine Days/Tisha B’av
Bentching During the Nine Days. One of the ways to upgrade
our bentching during the Nine Days mourning period and from
there to the entire year, is the idea of the Meshech Chochma (1).
The Gemara says that the fourth beracha of bentching known as
"chynvu cuyv" - was added by the Sages to thank Hashem that the
bodies of those Jews who were killed in the huge metropolis of
Beitar and were left out in the open for a long time, did not rot
and were eventually buried (2). Although this was no happy
salvation, we still thank Hashem because in truth, “it could have
been worse.” We therefore say "cuyv" - that He didn’t let the
bodies rot, "chynvu" - that Hashem made the gentile enemy allow
the Jewish corpses to be buried. We should have this in mind
when we say this beracha hundreds of times a year. 
    The Meshech Chochma asks: For real happy salvations like
Pesach, Chanuka and Purim, we give thanks a few days a year,
so how come for this sad, but beneficial salvation, we thank

      

Hashem hundreds of times a year? He answers that after the
churban, the Yidden weren’t sure whether Hashem was still with
them. Thus, Hashem sends little rays of light in the middle of the
darkness (like the Beitar burial) to remind us that He is still with
us. This important, easy to forget rule, gives us hope in our golus
and must be remembered and thanked for every time we bentch.
Last Meal Before Tisha B’av. Chazal instituted to eat the last
meal before Tisha B’av in a low and humble manner to show our
mourning of the destruction of the Bais Hamikdash (3). This is
known as the ",expnv vsugx" - the meal that makes the break
between the eating of the eighth of Av and the fasting of Tisha
B’av. The Terumas Hadeshen (4) refers to this meal as a meal of
aninus (a meal eaten after the death of a relative before the
funeral starts). That is why we still wear shoes at this meal.
Exceptions. The ,expnv vsugx is not necessarily always the
cut-off point for eating. Even those who do not fast because of
health reasons are obligated (5)  to eat this “Meal of Mourning.”



    These are days when many tragedies took place for our people. It is the time that we were driven out of our homes into
Golus, when Hashem’s home was destroyed and He went into Golus as well. All of this was a result of our sins. Can we, as
beloved children of Hashem understand the pain we have caused our Father? Can we fathom how much pain Hashem is in as
He watches us suffer? But why? Isn’t it Hashem Who is giving us the petch? Why wouldn’t He shower us with only good?
   Imagine you had a friend who was always there for you when everything was going well. Whenever you were feeling down
or upset about something, however, he would suddenly disappear. He has no patience and no interest in your pain. When you
get over it, he will be back to have a good time with you. What kind of a friend is that? Would you want such a friend? Would
YOU want to be such a friend? Of course, not. Well, what message are you sending Hashem when you think to yourself, “I just
want these days to be over. It is so annoying that I can’t go swimming, can’t take a shower, can’t listen to music.” People make
Bein HaMetzarim into a Sefiras Haomer, counting down the days until they are over and we can go back to real life.
    Does the candy man in shul really love every single kid that he gives nosh to? Maybe he is just a nice man who likes to give?
It is no indication of real love. But when a child runs into the street, who is the one who yells at him and gives him a potch? It is
someone who really loves him and cares about him. It is his father. This is why this month is called AV - Father. It is the month
of the most petch and the most crying but also the month of the most love. This is the time period when we should understand
that all of the suffering and all of the tragedies are Hashem’s way of showing us that He really cares about us. A parent does not
like to give a potch but does so because he cares. Let us utilize the Yimei HaMetzarim to show Hashem how much we care. Let
us prove our love and loyalty to Him, so that there will be no more need for pain, punishment or suffering. 

     The Medrash Raba comments on these words: Today you are likened to the stars, but tck sh,gk you will belong curk -
like your master, Hashem. Just as Hashem’s Shechina is referred to as "vkft at" - a consuming fire, Klal Yisroel too, will
be compared to a burning flame. I saw a pshat from the Sefer Divrei Sharei Chaim as follows: Stars, while exceptionally
bright, can also have dull moments. Sometimes, in cloudy or foggy conditions, their light may become obscured. Fire, on
the other hand, illuminates even in the darkest settings, through thick and thin.
     Klal Yisroel in golus has its shining moments. However, many a time due to the sucghav haue, we lose our light, our
bren. It’s shrouded by a dense fog of tzaar and sorrow. We can then lose sight of our goal of kirvas Elokim. B’karov,
though, we will regain our passion and fire, and will iy”H once again serve as a beacon of light for all the nations, and all
eternity. We’ll maintain our kesher and closeness to Hashem as a fire never wanes.
    This machshava brings to mind a vort on a posuk in Tehillim. ",ukhkc l,buntu lsxj recc shdvk". R’ Elazar Menachem
Mann Shach zt”l once said: If a person fully realizes Hashem’s presence in the good times, then even one "reuc" can shine
",ukhkc" through many dark nights. We must not only be happy and grateful when things are going well, and everything
feels good. But even when it’s “night” (hard times), and one can’t see Hashem, to still have faith in Him. Everything He
does is part of His plan for us. And that’s the whole point of Emuna (belief) - to believe even when we don’t see. To trust
that the night doesn’t last forever. Morning will come again, and we will see that all along, everything was always good.
    May we all try our best to keep shining through these dark nights and be zoche speedily to .rtv kf kg lknk wv whvu!               
 

                                                                                                                                                                                                              

 /// .unt ic uvhgah iuzj(t-t whgah)

 kf jubn vtmn tk ohudc vcah thv
 /// ohrmnv ihc vudhav vhpsr(d-t vfht)

 ofbvu of,t vcrv ofhekt wv
 /// crk ohnav hcfuff ouhv(h-t)

 /// .rtv ,t ubk urpjhu ubhbpk ohabt vjkab urnt,u ofkf hkt iucre,u(cf-t)
     The sin of the Meraglim is once again dredged up as Moshe Rabbeinu delivers a stinging rebuke to Bnei Yisroel. The
Sifri tells us that unlike Kabolas HaTorah, when the people came together in an orderly fashion, with the young honoring
the old, allowing them to go first, with the Meraglim, they came before Moshe "thcucrgc" - literally, as a “rabble” - the
young pushing the old out of the way in the manner of a frenzied mob. Moshe criticized them for this lack of .rt lrs.
    Before he came to the United States in 1941 and headed up the great Yeshivah in Lakewood, NJ, R’ Aharon Kotler zt”l

was already a Rosh Yeshivah in Kletzk, Lithuania, and considered one of the Gedolei Hador. Bochurim would flock to
hear his dynamic shiurim and the yeshivah in Kletzk was a bastion of Torah in the pre-war days. But then the Nazis came
to power, Jews all over Eastern Europe tried to find means of refuge to escape the impending Holocaust. R’ Aharon, along
with a group of leading Roshei Yeshivah and Rebbes, managed to escape war-torn Europe through a series of incredible
events. Unfortunately for many other Jews, salvation eluded them, albeit not for a lack of trying. 
    Thousands upon thousands of Jews rushed to every available government office to procure a visa - it didn’t matter to
where - for themselves and their families in order to escape Europe. Some people traveled for weeks and then stood on line
for days after that, before even coming face to face with a government official. Panic and confusion reigned supreme.
   A bochur by the name of Yehoshua, was one of the many who rushed to the city of Kovno to obtain a visa. Once he
arrived in Kovno, he made his way directly to the visa office. He was hardly surprised to find a line of people waiting their
turn, but the line was so huge, so much longer than he expected. What could he do? He had no choice but to wait.
    Hours passed. Yehoshua began to panic. What if there would be no more visas by the time it was his turn? As the sun
began to dip over the horizon, he turned frantic and desperate. Without thinking, he began pushing his way to the front of
the line. The people in front of him were annoyed but one young man standing near the front, just looked at him
unassumingly, and graciously gestured Yehoshua forward, directly in front of him. It was nice of him and Yehoshua was
grateful. He stepped forward, looking at the person now behind him. What if Yehoshua received the last visa and this
bochur did not? Such a great act of mesiras nefesh, and without an unkind word like some of the other people. 
    Soon after, Yehoshua’s turn came, and after him, the young man. The two bochurim were fortunate and both received
precious visas, to their great relief. Only much later, did Yehoshua discover that the young man who was so gracious to
him was none other than R’ Aharon’s son and the future Rosh Yeshivah of BMG, R’ Shneur Kotler zt”l.
    After the war, Yehoshua came to America and joined Bais Medrash Govoha in Lakewood. It was an honor to be
considered among the talmidim of R’ Aharon and he excelled in his studies.   
   In Kislev 5723 (1962), darkness again enveloped the Jewish world. R’ Aharon Kotler passed away. Yehoshua was
shattered. He had lost his Rebbi! The one person who had helped him rebuild his life after the catastrophe in Europe.
Before the funeral procession began, the aron of R’ Aharon was placed in a room where people were able to go inside and
recite Tehillim. Yehoshua made his way to the small room. If he would no longer be able to listen his Rebbi‘s words of
wisdom, at least he could spend a little more time with him by reciting Tehillim next to his Rebbi‘s Aron.
   Yehoshua was not the only one who wanted to snatch a final few minutes with the Rosh Yeshivah. The tiny room was
packed with students saying Tehillim. There didn’t seem to be room for Yehoshua at all. But Yehoshua’s mind was
preoccupied. Once again, without thinking, Yehoshua began to push his way into the room. As he tried to find a small
space near the Aron, one man quietly moved aside and gave up his place. Grateful, Yehoshua glanced at the man’s face.
Then he froze. It was R’ Shneur Kotler, the niftar’s son! Once again R’ Shneur had given up his rightful place for another.   
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llllyyyynnnn: Years ago, one of the boys in the Radin Yeshivah was
caught smoking on Shabbos. The holy Chafetz Chaim, R’
Yisroel Meir Kagan zt”l, was informed about it, and he
summoned the boy to his room. The boy stayed in the
Chafetz Chaim’s room for two minutes, and afterward, he
kept Shabbos scrupulously. Later the boy explained what had
transpired in the holy presence of the Chafetz Chaim.
    “When I was called to the Chafetz Chaim’s room,” he said,
“I was terrified. What could I say to the great tzaddik? How
could I justify what I did, smoking on Shabbos? And right in
his own yeshivah! I couldn’t even justify it to myself. It was
one of those rash and foolish things young people do without
thinking. I walked into his room, and there he was, his holy
face distorted in a grimace of pain. He walked over to me, his
head barely reaching my chest, and he took my hand in his.

   “‘Shabbos, Shabbos,’ he said softly, and he began to weep.
After a minute, he looked up at me and said it again,
‘Shabbos.’ His hot tears dripped onto my hands, and the
sound of his weeping penetrated my heart. That was all it
took. Two minutes of the Chafetz Chaim’s pain and I was
cured of any thought of sin again.”
    The Chafetz Chaim did not scream, yell, or put the boy
down. He did not berate him or belittle him. He gently but
powerfully impressed upon him the sacred nature of Shabbos.
That was the most effective rebuke he could have given him.
llllyyyynnnnpppp: Parshas Devarim always falls out the week before the
saddest day of the year, Tisha B’av. And for good reason. As
the people were about to enter the Land of Israel, Moshe
Rabbeinu rebuked the Jewish Nation for their numerous
shortcomings and offered guidance for the future. He didn’t
yell or scream. He spoke in measured tones. This is something
to contemplate as we enter the sad period of the Nine Days.

   The Haftorah of Shabbos Chazon marks the final Haftorah
of the three weeks of calamities, in which Yeshaya HaNavi
delivers perhaps his harshest prophecy of them all. In it, he
prophecies the destruction of Yerushalayim and the entire
country following the moral degeneration of Klal Yisroel.
   However, there is a different reason presented by Rabbi
Y.Y. Jacobson shlita in the name of R’ Levi Yitzchok zt”l

of Berditchev, as to why this week is called Shabbos Chazon.
As the name suggests, Shabbos Chazon is a Shabbos capable
of chazon - visions. This means that on this Shabbos, every
single Jew has the ability to be “shown” a vision of the third
and future Bais Hamikdash rebuilt in Yerushalayim. All one
needs to do is to truly want it and Hashem will facilitate it.

   Hardly can you find two interpretations more contradictory.
Which one is it? A chazon - vision of destruction, as is
commonly understood, or is it a vision of rebuilding?
   Explains Rabbi Jacobson, it is comparable to when one sets
out to do renovations on his home. First, he will destroy what
he does not want to keep. If he stops there, all he will see is
destruction. However, if he believes in the plans, then as the
truck carrying away the debris rounds the corner, soon another
truck will come bearing the new materials for his home. 
    R’ Levi Yitzchok’s interpretation of Shabbos Chazon is that
on this Shabbos we study Yeshaya’s vision of the destruction
of the Bais Hamikdash. In gazing at the very destruction, we
can see the beginning of the rebuilding as well.
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